M MAGNA

Hamann Hagenmeyer-St. 1. 74199 Untergnuppenbach Delivery no. / Date: 7261927 / 17.01.2022
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039863
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DE! CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNG Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017
ITALIEN ZE S ng Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager int. Cons.:
01 Serie
p Person in charge: Knorr, Hr.
ﬁ o) ’\" g \ Tel. no. f Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

KUEHNE+NAGEL s..

loading station: 14248
’ (ﬁ\ YO ( ( (bﬁ\’b Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno (BA)

Delivery note

Weights (gross/net) _ “Ricevuto con riserva di
Gross weight 537 KG Net weight 441,600 KG Volumes venﬁf.’aagﬂ lﬂa alitd e quanm
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510200912 2.400 PC 441,600 KG
Clutch Actuator Pump
Customer article number: 2510200912Position1
900001 TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-550528 2 PC 5 KG
VDA KLT Paliet Cover A0B06 DKG
900004 TBA-520890 40 PC 9 KG
VDA KLT-COVER D43
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHNE-+NAGEL s.r.l.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: L(-k‘b
Quantita effettiva;
Tipo Imballagglo‘
Quantita Imbalh
Conformita alle schede d"umballo -
Data
Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfubrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WwWw.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Les parties encadides de lignes grasses
doivent Atre remplis par le franspanaur

Oie mit keit gadruckien Linen eingerahimian Rubn-
ken missen vom Frachifinrer ausgefiilt werden,

Auszufillen unter der Ver
antwortung des Absenders,
A ramplir 30U 1a respan.
sabilité de l'axpaditeur
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Absender (Name. An
Expéditeur (nom. adresse. pays}
A AN |

RS

FRACH‘I'BHI
LETTRE DE YOITURE
INTERNATY

Diese Befdrderung unteriiegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obersinkommans Gber den
Befordarungsvertrag im internationalen
Siraengiiterverkehr {CMR).

L P23

Ca transpon ast sournis, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
vantion relative au conlral de trans-
port intemational de marchandises
par route (CMR).

Emptanger {Name. Anschnilt. Land)

/?umalawe (nom. adresse, pays)
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Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Tranaporeur (nom, sdtesse, pays}

Schweltzer GmbH & Co.
internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

3 Ausligterungson des Gules .
Liey prévy: pour la livraison de la marchandise
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Nachfolgende FrachttUhrer (Name, Anschiiit, |.and)
Teansporteurs successis (nom. adresss, pays)
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Rackerstatiung
Remboursament
Frachtzahlun sanwalsungen
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40ﬂund‘l’agder0 ™ O65 Goles _ g
Lieu et date de la e s marchandisa -
On/Liey .
P Vorbehale und Bamarkungen der Frachtiihrer
L”‘“""Wm ;- 7 Résarves i observations des (ransporteurs
Datum!Dale
Ba efigte Dokumanie
Doguments annaxds
Tha. o
Lin- 2%( f/ﬁ/ 276093
6 Kermzelehen u. Nummem Anuhl der Pachkstilicke 8 67 Verpackung 9 Offiz Benennung I d. BefSrderung® 1 Statistiknummer 1 Bruttogewlchi In kg 12 umfang in m?
Mamues # numéros Nombre des colis Mode d'amballage Désignation officiefle de imnsport” NG atatistique Polds brut, kg Cubage ml
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UN-Nummar Ben. Gefahrzettelmuster-Nr | Verp.-Gruppe Tunnetbeschrinkungscode 1 Zu zahlen vom: Absgender Wihmung mpilinger
Numéro UN 5.Nr.@  INuméro d'atiquetie GrOUge Cade de restriction A payer par. L'expédeur Monnaie ) n
Nom d'embaliage on tunnels Fracht _;=
UN voitN°8 Prix da transport
ErnéBigungen “ b
Raductions
1 3 Anwaisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Bahandlung) Sondervorschriften ["Zwiachensumme
Insiructions de l'expéditeur {formalités douaniéres et autras) Prescriptions particulidres Solde
Zuschldge
Suppléments
Nebengebuhven
Sonstlges +
!u zaﬁlenae Gesami-

Besongere Vereinbarungen
Conventions pariculires
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Unterschrift und Stempel degFrachifinre) FYR Unterskhrift und Stam|
[Signature et lilmbre de Ly {Signature et timbve du transporteyr) : - - Gigratgre at-t
2 5 Angaben 2ut, hg der Entfermung . \ b
it G -
‘mif Gren: ngen ) ) Paletten-Absender Qpédlteur des paleties _Pa;l,‘ o ﬂlﬂl aels!y“tale des palettes
¢ d i 7 Kein Kein
V' L Art Afzahl | Taysch | Tausch |Art Anzahl | Taugen | Tausch
Euro-Palette Eurg-Palette
Gitterbox-Paiette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Veriragspartner des Frachtfihrers
s = ) - Bastétigung des Empfangers/Oatum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Dalum/Unterschyift
27 Amitliches Kennzeichen Nutzlast in kg
Kie
Anh#nger
Benutzte Gen.-Nr. (] national [] silateral L]EG ] cemr




